
м. Городня « <2 У » & £  2023 року

Городнянський психоневрологічний інтернат в особі директора Редьковича Михайла 
Івановича, що діє на підставі Положення (далі Замовник), з однієї сторони, і переможець торгів _ 
Приватне акціонерне товариство «Юрія» в особі комерційного директора Бондаренко Тамари 
Леонідівни, в особі довіреності №236 від 03.05.2022 року, (далі Постачальник) з іншої сторони, 
разом -  Сторони, за результатами проведених електронних торгів (Ідентифікатор ІІА-2023-01-31- 
011862-а) уклали цей Договір про наступне: І. Предмет Договору

1.1. Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах визначених цим Договором 
протягом 2023 року поставити та передати у власність Замовика товар належної якості та 
кількості за визначеним предметом закупівлі Сметана, кефір, йогурт за ЄЗС ДК 021:2015 (СРУ): 
код 15550000-8 -  Молочні продукти різні (далі - Товар), а Замовник зобов’язується прийняти та 
оплатити такий Товар.
1.2. Найменування, кількість, основні технічні характеристики та ціна Товару визначаються у 
Специфікації Товару (далі - Додаток № 1) до Договору, що є невід’ємною частиною цього 
Договору.
1.3. Поставка Товару здійснюється окремими партіями/частинами. Найменування та загальна 
кількість Товару кожної партії узгоджуються Сторонами шляхом оформлення замовлень на 
поставку Товару відповідно до умов, визначених цим Договором.
1.4. Обсяг закупівлі товару може бути зменшений залежно від реального фінансування видатків 
та при наявності відповідного бюджетного призначення (бюджетних асигнувань), потреб 
Замовника..

II. Якість та гарантії якості Товару
2.1. Товар, що поставляються в порядку та на умовах Договору, відповідає технічним умовам 
тендерної документації, а також вимогам чинних нормативно-правових актів та нормативних 
документів щодо показників якості та безпечності харчових продуктів, упаковки, маркування, 
транспортування, зберігання.
2.2. Товар передається Замовнику з документами, що підтверджують його походження, якість та 
безпечність.
2.3. Товар, що надійшов без документів, які засвідчують якість та безпечність, не має належного 
товарного вигляду, забруднений з пошкодженням упаковки - Замовником не приймається.
2.4. Інформація про основні споживчі (якісні) характеристики Товару доводиться до відома 
Замовника у супровідній документації, що додається Постачальником до кожної партії товару, у 
доступній наочній формі, з обов’язковим зазначенням найменування, дати виготовлення, 
часових характеристик придатності, умов зберігання, найменування виробника/фактичної адреси 
потужностей об’єкта виробництва, познаки ДСТУ, ТУ.
2.5. Транспортні засоби та/або контейнери, що використовуються для перевезення Товару мають 
відповідати вимогам статей 25, 44 ЗУ «Про основні принципи та вимоги до безпечності та якості 
харчових продуктів». При транспортуванні товару Постачальник повинен забезпечити 
дотримання температури зберігання товару.
2.6. Товар поставляється Замовнику з гарантією того, що він є придатним до споживання 
протягом строку, що визначений виробником на упаковці Товару чи в супровідній документації, 
з терміном придатності не менше 90 % від загального терміну зберігання на момент поставки 
товару.
2.7. Товар поставляється у споживчій тарі (пакуванні), що відповідає вимогам чинного 
законодавства та забезпечує цілісність, товарний вигляд, а також якість та безпечність під час 
транспортування і зберігання.

III. Ціна Договору
3.1. Сума Договору вказується в національній валюті України -  гривні.

Сума Договору відповідає ціні пропозиції переможця за результатами проведеної 
процедури закупівлі.
3.2. Сума Договору визначається відповідно до Специфікації Товару (Додаток №1 до Договору) 
та становить 169282 грн. 38 коп. (_Сто шістдесят дев’ять тисяч двісті вісімдесят дві грн 38коп
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 коп.) у тому числі ПДВ 28213,73 грн., яка реалізується в межах кошторисних призначень
Замовника на 2023 рік.
3.3. На дату укладання договору бюджетні зобов’язання Замовника по цьом^ договору виникають 
в межах кошторисних призначень на 2023 рік, а саме в сумі ' ■ / £ ? & &  £?  £ )  ГрН-
3.4. Подальше виникнення бюджетних зобов’язань може збільшуватись/зменшуватись відповідно 
до кошторисних призначень та регламентуватися шляхом укладання додаткових угод, але не 
може перевищувати загальну суму договору.
3.5. Ціна Договору включає в себе вартість Товару та будь-які витрати Постачальника, пов'язані з 
пакуванням, маркуванням, транспортуванням, вивантаженням в місці поставки Товару.
3.6. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін з обов’язковим 
укладанням додаткової угоди.
3.7. Платіжні зобов’язання за Договором виникають при наявності у Споживача відповідних 
бюджетних призначень (бюджетних асигнувань) на 2023 рік.
Бюджетні зобов’язання беруться в межах бюджетних асигнувань, встановлених кошторисом та 
можуть збільшуватись на підставі змін або доповнень до кошторису в межах суми договору.

Реєстрація договору в органах Держказначейства відбувається відповідно до наказу 
Міністерства фінансів України від 02.03.2012 № 309.

IV. Порядок здійснення оплати
4.1. Оплата вартості Товару здійснюється Замовником в національній валюті України у 
безготівковій формі шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок 
Постачальника.
4.2. Розрахунки здійснюються шляхом поетапної оплати Замовником Товару по факту його 
поставки після надання Постачальником документів (оформлених відповідно до чинного 
законодавства України): рахунку; накладних.
4.3. Розрахунки за поставлений товар здійснюється на підставі Бюджетного кодексу України з 
відстрочкою платежу до 30 днів. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за 
отриманий товар здійснюються протягом 10 банківських днів з дати отримання Замовником 
бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок та/або 
можливості здійснити платежі.
4.4. Датою оплати Товару вважається дата зарахування коштів, сплачених Замовником за 
поставлену партію Товару, на розрахунковий рахунок Постачальника.
4.5. Замовник не несе відповідальності за затримку фінансування Договору, яка сталася не з його 
вини.

V. Поставка товарів
5.1. Товар, постачається партіями, відповідно до заявки Замовника (один-два рази на тиждень), 
транспортом і за рахунок Постачальцика, відповідно до замовлення, що оформлене у 
відповідності до п. 5.2 Договору, на умовах DDP - склад Замовника («Інкотермс» у редакції 
2010 року), в упаковці яка забезпечує зберігання Товару у межах термінів придатності, 
установлених чинними нормативними документами, під час транспортування та вантажно- 
розвантажувальних робіт. Строк поставки товару: протягом 2023 року.
5.2. Замовлення на поставку відповідної партії Товару подається Замовником в усній формі (по 
телефону) з обов’язковим подальшим письмовим підтвердженням, що передається власноручно 
або за допомогою засобів факсимільного/поштового зв'язку. В замовленні обов’язково 
зазначається вид та найменування Товару, його кількість.
5.3. Постачальник здійснює поставку товару за кінцевим місцем призначення Замовника: 
Чернігівська обл. м. Городня, вул. Шевченка 108-А, склад зберігання.
5.4. Приймання-передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаро-супровідних 
документів (накладних), по якості - документів, які засвідчують їх походження, якість та безпеку.
5.5. Датою поставки є дата коли Товар переданий у власність Замовника.
5.6. Зобов’язання Постачальника щодо поставки Товару вважається виконаними в повному обсязі 
з моменту передачі Товару у власність Замовника.
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5.7. При виникненні претензій по не комплектності чи якості Товару, Постачальник повинен 
замінити неякісний Товар, або довезти недостатню кількість товару протягом 2-х робочих днів з 
дати отримання претензій від Замовника.
5.8. У разі виникнення сумнівів/суперечки щодо якості поставленого Товару проводиться його 
незалежна експертиза в уповноважених на це установах чи організаціях. Оплата вартості 
експертизи Товару сплачується Постачальником.

VI. Права та обов'язки сторін
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити кошти за поставлений Товар;
6.1.2. Прийняти поставлений Товар у порядку та строки, визначені Договором.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору, залежно від 
реального фінансування видатків, внесенням відповідних змін до Договору шляхом складання та 
підписання додаткових угод.
6.2.2. Повернути накладну (накладні) Постачальнику без здійснення оплати, у разі неналежного 
оформлення документів, зазначених у пункті 4.2 розділу IV цього Договору.
6.2.3. Вимагати від Постачальника усунення недоліків виявлених в Товарі, а у разі неможливості 
їх усунення (підтверджується за необхідності висновком експертизи), заміни на аналогічний 
Товар належної якості протягом двох робочих днів, або за згодою Сторін в інший строк, з 
моменту отримання письмової претензії від Замовника.
6.2.4. Вимагати відшкодування завданих Замовнику збитків, зумовлених порушенням 
Постачальником умов цього Договору.

У разі порушення Постачальником порядку та строків доставки Товару, його кількості 
та якості, а також при зміні Постачальником в односторонньому порядку умов Договору чи 
відмови від виконання Договору, Замовник в односторонньому порядку має право:

відмовитися від подальшого виконання зобов’язань Постачальником за Договором; 
достроково розірвати Договір, повідомивши про це Постачальника у строк 5 (п’ять) 

робочих днів, з дня настання таких підстав.
6.3. Постачальник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару Замовнику за місцем поставки, в асортименті, кількості та у 
строки (час) - відповідно до замовлення.
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим розділом II 
цього Договору.
6.3.3. Передати Замовнику Товар з документами, що підтверджують якість та безпечність, з 
дотриманням вимог розділу II Договору.
6.3.4. Здійснювати поставку Товару та його розвантаження на склад зберігання.
6.3.5. Передати Замовнику Товар, на який встановлено строк придатності, з таким розрахунком, 
щоб він міг бути використаний за призначенням до спливу цього строку.
6.3.6. Замінити Товар неналежної якості, за необхідності склавши Акт за участю Сторін, на Товар 
належної якості.
6.4 Постачальник має право:
6.4.1. Отримувати плату за поставлену партію Товару своєчасно та в повному обсязі.
6.4.2. Достроково поставити Товар за письмовим погодженням із Замовником.
6.4.3. Достроково розірвати Договір у разі невиконання зобов'язань Замовником, повідомивши 
про це у строк не менше 5 робочих днів до дати розірвання Договору.

VIII. Відповідальність сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором, Сторони 
несуть відповідальність, передбачену законами та Договором.
7.2. У разі затримки поставки Товару в обсязі, визначеному Замовником у заявці на поставку 
Товару, Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, діючої 
на момент нарахування пені, від вартості непоставленого якісного Товару за кожен день 
затримки (прострочення) поставки за Договором, а за прострочення понад 20 календарних днів 
Постачальник, додатково, сплачує Замовнику штраф у розмірі 7% (семи відсотків) від ціни 
Договору, крім випадків, коли Товар, вказаний у Специфікації, не поставляється Замовнику у
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зв’язку з призупиненням або зняттям Товару з виробництва. У такому випадку, Постачальник 
повинен надати відповідні підтверджуючі документи (постанова суду, акт перевірки 
територіального органу з питань продовольчої безпеки та захисту прав споживачів тощо).
7.3 У разі виявлення істотних недоліків в Товарі, які не могли бути виявлені в момент приймання 
Товару, Замовник має право виставити претензію по якості Товару протягом 10 днів з моменту 
поставки Товару. При цьому Постачальник зобов’язаний, за власний рахунок, здійснити заміну 
неякісного Товару або допоставку аналогічних товарів належної якості протягом 2 (двох) днів із 
дати отримання відповідної претензії від Замовника, за умови погодження Постачальника із 
претензією, або з дати отримання Постачальником висновку експертизи, проведеної відповідно 
до п 5.8 Розділу V Договору.
7.4. У разі підтвердження (за висновком експертизи) поставки неякісного Товару, Постачальник 
зобов’язаний сплатити Замовнику штрафні санкції у розмірі 10% (десяти відсотків) від загальної 
вартості неякісного Товару, а також пеню за порушення термінів постачання Товару, якість якого 
має відповідати умовам Договору. Розмір пені дорівнює розміру подвійної облікової ставки НБУ, 
яка діяла на момент нарахування пені, від вартості непоставленого якісного Товару за кожен день 
порушення термінів постачання.
7.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка їх сплатила, від виконання прийнятих 
зобов’язань за Договором.

VIII. Обставини непереборної сили
8.1. Жодна зі сторін цього Договору не несе відповідальності за повне або часткове невиконання 
будь-яких його умов у разі настання обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які 
передбачені в пункті 8.2 цього Договору.
8.2. Під обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) слід вважати обставини, 
що знаходяться поза контролем волі Сторін Договору і які роблять виконання умов Договору 
неможливим.
Обставинами непереборної сили (форс-мажорними обставинами) є надзвичайні та невідворотні 
обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами 
договору (контракту, угоди тощо), обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними 
актами, а саме: збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, воєнний стан, загальна 
військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, диверсії, безлади, 
вторгнення, блокада, революція, масові заворушення, введення карантину, встановленого 
Кабінетом Міністрів України, примусове вилучення, захоплення підприємств, блокада, страйк, 
аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух тощо, а також викликані винятковими 
погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, 
торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, землетрус, блискавка, 
пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.
Відсутність у Постачальника коштів, або відповідних дозвільних документів, потрібних для 
виконання зобов’язань за цим Договором, не є обставинами непереборної сили (форс-мажорними 
обставинами).
Доказом виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) та строку їх дії є 
відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або відповідними 
компетентними органами.
8.3. Сторона, яка не може виконувати свої зобов'язання за Договором через обставини 
непереборної сили (форс-мажорні обставини), повинна протягом 10 (десяти) робочих днів з дати 
виникнення цих обставин повідомити про це іншу Сторону, з наданням підтверджуючих 
документів відповідно до пункту 8.2 цього Договору.
8.4. Існування обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) звільняє Сторону 
Договору саме від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язання, але не 
звільняє від обов'язку виконати це зобов'язання після припинення таких обставин.
Сторони зобов’язуються здійснювати всі залежні від них дії для повного та своєчасного 
виконання взятих на себе зобов’язань за цим Договором, але, якщо обставини непереборної сили 
(форс-мажорні обставини) унеможливлять виконання таких зобов’язань, Сторони звільняються 
від відповідальності за таке невиконання.
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8.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин) продовжується 
більш як 20 (двадцять) календарних днів, кожна зі Сторін має право в односторонньому порядку 
розірвати Договір, повідомивши про такий намір іншу Сторону не пізніше ніж за 5 (п’ять) 
календарних днів до очікуваної дати розірвання, яка зазначається в повідомленні.
8.6. У випадку виникнення обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), які роблять 
неможливим повне або часткове виконання Стороною своїх зобов’язань за Договором, виконання 
зобов’язань за цим договором продовжується на строк, відповідний строку дії вказаних обставин.

IX. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей, Сторони зобов'язуються вирішувати їх 
шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди з приводу спору шляхом переговорів, всі спори та 
розбіжності Сторін щодо виконання умов Договору вирішуються в судовому порядку за 
встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства 
України.

X. Оперативно-господарські санкції
10.1. Сторони погодили, що Замовник має право на застосування такої оперативно-господарської 
санкції, як відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Постачальником як із 
стороною, яка порушує зобов’язання.
10.2. Оперативно-господарська санкція, передбачена пунктом 10.1. цього Договору, 
застосовується, у разі порушення Постачальником виконання зобов’язань, невиконання та/або 
неналежного виконання зобов’язань в тому числі:
- факту набуття Постачальником «дефолтного» статусу;
- невідповідність виконаного Постачальником зобов’язання умовам цього Договору та/або 
законодавству;
- порушення умов цього Договору в частині виконання Постачальником податкових зобов’язань;
- розголошення передбаченої умовами цього Договору конфіденційної інформації та іншої 
інформації з обмеженим доступом;
- виявлення в ході виконання цього Договору факту подання Постачальником недостовірної 
інформації та/або підроблених супровідних документів.
10.3. Рішення щодо застосування оперативно-господарської санкції, у вигляді відмови від 
встановлення на майбутнє господарських відносин із Постачальником як стороною, яка порушує 
зобов’язання, приймається Замовником самостійно.
10.4. У разі прийняття Замовником рішення про застосування оперативно-господарської санкції, 
він письмово повідомляє про її застосування Постачальника за його юридичною адресою, 
зазначеною в цьому Договорі, та надсилає копію листа на електронну адресу Постачальника.
10.5. Строк, протягом якого застосовується оперативно -  господарська санкція, становить 60 
(шістдесят) календарних місяців з дати направлення Постачальнику повідомлення про її 
застосування.
10.6. Застосування оперативно-господарської санкції може бути оскаржено в судовому порядку.

XI. Строк дії Договору
11.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє до завершення воєнного стану, 
оголошеного Указом Президента України від 24.02.2022 № 64 «Про введення воєнного стану в 
Україні» та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, але не пізніше 31.12.2023, а 
в частині оплати -  до повного виконання сторонами узятих на себе зобов’язань за цим 
Договором.
11.2. Закінчення терміну дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за порушення, які 
мали місце під час дії Договору.

XII. Внесення змін до Договору
12.1. Всі зміни та доповнення до Договору вносяться шляхом укладання додаткових угод.
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12.2. Додаткові угоди до Договору та додатки до Договору є невід’ємною частиною Договору і 
мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та 
скріплені їх печатками.
12.3. Всі повідомлення, які направляються Сторонами одна одній у відповідності з цим 
Договором, повинні бути викладені в письмовій формі, скріплені підписом уповноваженої особи і 
печаткою відповідної Сторони, надіслані рекомендованим листом, доставлені особисто за 
вказаними адресами Сторін або направлені за допомогою засобів факсимільного зв’язку з 
обов’язковим письмовим підтвердженням рекомендованим листом протягом 7 (семи) 
календарних днів з моменту їх надходження за допомогою засобів факсимільного зв’язку.
12.4. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції (у 
тому числі ціни за одиницю Товару) переможця процедури закупівлі.
Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань 
Сторонами в повному обсязі, крім випадків:
- зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
- погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни 
такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладання договору про закупівлю або 
останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. 
Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару (відсоток 
збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни 
такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не 
повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його 
укладання (дотримання умов пропозиції протягом 45 календарних днів з дати кінцевого строку 
подання тендерних пропозицій).

Сторони протягом дії цього договору мооісуть внести зміни у  Договір в частині ціни за 
одиницю товару у  разі коливання ціни товару на ринку. В такому випадку Постачальник 
письмово звертається до Замовника щодо збільшення ціни за одиницю товару. Зміна ціни за 
одиницю товару допускається за умови надання Постачальником документального 
підтвеудження факту коливання ціни товару на ринку.

Наявність факту коливання ціни товару на ринку з моменту укладання 
договору/останньої додаткової угоди про зміну ціни на момент звернення Постачальника щодо 
внесення змін до договору підтверджується довідкою(ами) (завіреними копіями довідок) 
компетентного органу, а саме:

- Торгово-промислової палати України та/або її регіональних представництв;
- Д П  «Держзовнішінформ»;
- Д П  «Укрпромзовнішекспертиза»;

- покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення 
суми, визначеної в договорі про закупівлю;
- продовження строку дії договору дро закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі 
товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених 
об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної 
сили, затримки фінансування витрат Замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
- погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) 
та якості товарів, робіт і послуг);
- зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною 
умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 
оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни 
податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
- зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 
ARGUS регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на 
ринку «на добу наперед», що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в 
договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
- дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення
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процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, 
визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо 
видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
12.5. Обов’язок довести факт коливання ціни Товару на ринку покладається на Сторону, яка 
входить з пропозицією щодо зміни такої ціни. Належним підтвердженням факту коливання ціни 
Товару на ринку є довідка (лист, тощо) органу (установи, організації), який уповноважений 
надавати такі відомості.

XIII. Інші умови
13.1. Дія Договору припиняється:
- повним виконанням Сторонами своїх зобов'язань за Договором;
- за згодою сторін;
- з інших підстав, передбачених чинним законодавством України.
13.2. Договір може бути змінено та доповнено за згодою Сторін, а також в інших випадках, 
передбачених чинним законодавством України.
13.3. Зміни, доповнення, розірвання Договору відбувається в письмовій формі шляхом укладання 
додаткових угод які підписуються Сторонами.
13.4. Зміни до договору за згодою Сторін допускаються лише у тому випадку, якщо такі дії не 
суперечать нормам законодавства у сфері публічних закупівель на дату внесення змін. Зміни до 
договору вносяться шляхом укладання Сторонами додаткових угод, які підписуються 
Сторонами.
13.5. Сторони не мають права передавати права та обов'язки за Договором третій особі без згоди 
іншої сторони.
13.6. Даний договір викладений українською мовою в двох примірниках які мають однакову 
юридичну силу по одному для кожної зі Сторін.
13.7. Керуючись Законом України “Про захист персональних даних” Сторони розуміють, що вся 
інформація про їх представника, яка міститься в цьому Договорі є персональними даними, тобто 
даними, які використовуються для ідентифікації такого представника. Представник однієї 
Сторони, погоджується з тим, що такі дані зберігаються у іншої Сторони для подальшого 
використання відповідно до чинного законодавства України та для реалізації ділових відносин 
між Сторонами. Підпис на цьому Договорі представників Сторін означає однозначну згоду з 
вищевикладеним і підтвердженням того, що представник ознайомлений зі змістом статті 8 
Закону України “Про захист персональних даних”.

XIV. Додатки до договору
14.1. Специфікація Товару.

XIV. Місце знаходження та банківські реквізити сторін
Замовник: Постачальник:

Городнянський психоневрологічний інтернат
15100 м. Городня, вул. Шевченка 108-А Приватне акціонерне товариство «ЮРІЯ»
код ЄДРПОУ 03189920 Код ЄДРПОУ: 00447853
р/р иА068201720344250001000027947 18030, Черкаська обл., м. Черкаси, вул.
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Додаток № 1 до Договору № ^

від " 2  У ОА 2023 р.

№
п/
п

Найменування
товару

Од.
виміру

Кіль
кість

Ціна за 
одиницю 
грн. без 

ПДВ

Ціна за 
одиниц 
ю грн. 3 
ПДВ*

Загальна 
вартість 
грн. без 

ПДВ

Загальна 
вартість 

грн. 3 
ПДВ*

1
Сметана не менше 
15 % жирності, не 

більше 500 г в пакеті

кг 881 56,65 67,98 49908,65 59890,38

2 Кефір не менше 2,5 
% жирності, 500 - 

1000 г в пакеті

кг 2400 26,85 32,22 64440,00 77328,00

3 Йогурт не менше 3,2 
% жирності,

450 -1000 г в пакеті

кг 800 33,40 40,08 26720,00 32064,00

Всього:
141068,65 169282,38

ик є платником ПДВ

^ ^ Р е д ь к о в и ч  М.І Комерційний ди
м.п

ондаренко


